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Příloha č. 2 – Podmínky v návaznosti na sankce proti Rusku a Bělorusku v souvislosti 
se situací na Ukrajině 

 
  Dodavatel: Attack Promotion s.r.o.  
            IČO: 27176100  
   se sídlem: Hyacintová 3222/10, 106 00 Praha 10  
 
(dále jen „dodavatel“) 

1. Základní způsobilost dle § 74 zákona 

 
Dodavatel tímto pro účely této veřejné zakázky čestně prohlašuje, že splňuje 
veškeré podmínky základní způsobilosti v rozsahu dle § 74 zákona č. 134/2016 
Sb.,  
o zadávání veřejných zakázek. 

 

2. Čestné prohlášení o odpovědném zadávání 

 
Dodavatel tímto pro účely veřejné této zakázky“ čestně prohlašuje, že v průběhu 
realizace předmětu plnění bude dodržovat následující podmínky tzv. odpovědného 
zadávání dle § 6 odst. 4 zákona.  
 
Dodavatel se zavazuje, že zajistí: 
 
a) dodržování zákonných předpisů v oblasti pracovněprávní a BOZP;  

b) stejnou dobu splatnosti faktur vůči svým poddodavatelům jaká je stanovena v 

závazném vzoru rámcové dohody; 

c) provádění plateb svým poddodavatelům řádně a včas;  

d) plnění povinností dle písm. a) až e) výše ve stejném rozsahu i u svých 

poddodavatelů ve vztahu k dalším článkům poddodavatelského řetězce. 

 
3. Čestné prohlášení ve vztahu k finančním sankcím v souvislosti se situací na 

Ukrajině 

 
Dodavatel tímto pro účely této veřejné zakázky čestně prohlašuje, že 
 
a) proti němu, jeho přímým či nepřímým vlastníkům, ani jeho poddodavatelům 

(včetně jejich přímých nebo nepřímých vlastníků), kteří mu jsou ke dni podání 

nabídky známi, nejsou uvaleny 

 
i. mezinárodní finanční sankce ve smyslu rozhodnutí a nařízení Rady EU 

vydaných z důvodu činnosti Ruska narušující nebo ohrožující územní 

celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, a to zejména ve smyslu 

nařízení Rady EU č. 208/2014 ze dne 5. března 2014, č. 269/2014 ze 

dne 17. března 2014 a č. 765/2006 ze dne 18. května 2006 o 

omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým 

představitelům Běloruska, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 

„Základní nařízení“), dalších nařízení Rady EU, kterým se mění Základní 

nařízení, popřípadě jež samostatně zavádí další mezinárodní finanční 

sankce sledující stejný účel jako ty ze Základních nařízení nebo 
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ii. jiné aplikovatelné sankce platné v České republice nebo zemi sídla 

účastníka, kterými je sledován stejný účel jako těmi ze Základních 

nařízení; 

 
b) bude-li s ním uzavřena smlouva na veřejnou zakázku, zajistí po celou dobu 

plnění veřejné zakázky, že 

 
i. k jejímu plnění nevyužije poddodavatele, na nějž byly takové sankce 

uvaleny, a to zejména u poddodavatelů provádějících minimálně 10 % 

plnění veřejné zakázky a ať už se takové sankce budou týkat přímo 

osoby poddodavatele nebo jeho přímých nebo nepřímých vlastníků, a 

 
ii. v případě uvalení sankcí na kteréhokoliv svého poddodavatele nebo 

jeho přímého nebo nepřímého vlastníka v průběhu jeho poskytování 

plnění veřejné zakázky takového poddodavatele bez zbytečného 

odkladu nahradí v souladu se zněním smlouvy na veřejnou zakázku; 

c) nenabízí a v rámci plnění veřejné zakázky ani nedodá zboží spadající pod 
i. rozhodnutí a nařízení Rady EU vydaných z důvodu činností Ruska 

destabilizujících situaci na Ukrajině, a to zejména ve smyslu nařízení 
Rady EU č. 833/2014 ze dne 31. července 2014 (dále jen „Nařízení k 
dovozu“), dalších nařízení Rady EU, kterým se mění Nařízení k dovozu, 
popřípadě jež samostatně zavádí další mezinárodní finanční sankce 
sledující stejný účel jako ty z Nařízení k dovozu nebo 

 
iii. jiné aplikovatelné sankce platné v České republice nebo zemi sídla 

účastníka, kterými je sledován stejný účel jako těmi z Nařízení k dovozu. 

 
4. Čestné prohlášení ke střetu zájmů 

 
Dodavatel tímto pro účely této veřejné zakázky čestně prohlašuje, že není obchodní 
společností, ve které veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zákona  
č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů nebo jim ovládaná 
osoba vlastní podíl představující alespoň 25% účasti společníka v obchodní 
společnosti. Toto prohlášení dodavatel činí i za veškeré poddodavatele, 
prostřednictvím kterých prokazuje splnění kvalifikace. 
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Příloha č. 3 – Ochrana osobních údajů 

 
 

1. Prodávající je povinen při poskytování plnění dle této dohody dodržovat zásady 
bezpečnosti ochrany osobních údajů stanovených nařízením Evropského parlamentu a 
Rady (EU) ze dne 27. dubna 2016, o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním 
osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (dále jen 
„obecné nařízení“), včetně adaptačních právních předpisů tohoto nařízení, zejm. tedy 
zákonem č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších přepisů (dále 
souhrnně jen „GDPR“). 
 

2. Při zpracování osobních údajů v souvislosti s plněním této dohody (dále jen „osobní 
údaje“) je ve smyslu čl. 4 obecného nařízení kupující v postavení správce a prodávající  
v postavení zpracovatele. 
 

3. Prodávající se zavazuje zpracovávat pouze osobní údaje nezbytné k plnění této dohody,  
a to výhradně za účelem plnění povinností z ní vyplývajících. Zvláštní kategorie osobních 
údajů ve smyslu čl. 9 obecného nařízení je prodávající oprávněn zpracovávat pouze 
s výslovným písemným souhlasem fyzické osoby, k níž se osobní údaje vztahují (dále 
také „subjekt údajů“). Návrh písemného souhlasu se zpracováním osobních údajů (dále 
také „souhlas“) předloží prodávající subjektu údajů nejpozději předtím, než začne osobní 
údaje spadající do zvláštní kategorie zpracovávat (myšleno zejm. předtím, než bude 
subjekt údajů měřen za účelem měřenkové výroby zboží dle čl. III. odst. 3 této dohody). 
Souhlas bude proveden ve dvou vyhotoveních, přičemž jedno vyhotovení předá 
prodávající kupujícímu bez zbytečného odkladu po jeho vyhotovení, nejpozději do 7 dnů. 
    

4. Osobní údaje budou zpracovávány v rozsahu následujících kategorií: 
a) jméno, 
b) příjmení, 
c) tělesné míry (zvláštní kategorie osobních údajů). 
 

5. Prodávající se zavazuje, že technicky a organizačně zabezpečí ochranu zpracovávaných 
osobních údajů v souladu s článkem 32 obecného nařízení tak, aby nemohlo dojít 
k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k osobním údajům, jejich změně, zničení či 
ztrátě, neoprávněným přenosům, k jinému neoprávněnému zpracování, jakož i k jinému 
zneužití a aby byly technicky a organizačně nepřetržitě po dobu zpracovávání 
zabezpečeny veškeré povinnosti zpracovatele osobních údajů, vyplývající z GDPR. 
Zpracovávání osobních údajů bude prodávajícím zabezpečeno zejména následujícími 
způsoby: 

 
a) k osobním údajům budou mít přístup pouze oprávněné osoby prodávajícího, 

které budou mít prodávajícím stanoveny podmínky a rozsah zpracovávání 
osobních údajů, 

a) osobní údaje budou zpracovávány v prostorách, do nichž budou mít přístup 
pouze oprávněné osoby prodávajícího, 

b) oprávněné osoby prodávajícího, které zpracovávají osobní údaje jsou povinny 
zachovávat mlčenlivost o osobních údajích a o bezpečnostních opatřeních, 
jejichž zveřejnění by ohrozilo jejich zabezpečení. Prodávající zajistí jejich 
poučení a prokazatelné zavázání k této povinnosti. 

 
6. Osobní údaje budou prodávajícím zpracovávány pouze po dobu platnosti této dohody. Po 

ukončení této dohody je prodávající povinen veškeré osobní údaje předat zpět kupujícímu 
(pokud údaji kupující již nedisponuje), a po předání osobní údaje vymazat, resp. 
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zlikvidovat všechny jejich existující kopie. Povinnost vymazat všechny existující kopie 
osobních údajů prodávajícímu nevznikne, pokud je jejich další uložení vyžadováno 
právem Evropské unie nebo právním řádem České republiky. 
 

7. V případě výskytu události s dopadem na bezpečnost osobních údajů je prodávající 
povinen předat kupujícímu bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 12 hodin od 
okamžiku, kdy prodávající takovou událost při poskytování plnění dle této dohody měl 
nebo mohl zjistit, veškeré dostupné informace o takovéto bezpečnostní události. 

 
8. Prodávající je povinen poskytnout kupujícímu veškerou potřebnou součinnost, včetně 

materiálně technické a organizační pomoci s: 
   

a) prováděním kontrol a auditů za účelem zjištění, zdali Dodavatel plní své 
povinnosti dle čl. 28 Obecného nařízení a Smlouvy, 
 

b) zaváděním, prováděním, revidováním, a aktualizacemi technických  
a organizačních opatření stanovených Objednatelem za účelem souladu 
zpracovávání Osobních údajů s GDPR,  

 
a to zdarma a v přiměřeném rozsahu stanoveném kupujícím. 
 

9. Jestliže vznikne v souvislosti s povinnostmi podle tohoto čl. dohody potřeba uzavřít 
dodatek k dohodě nebo zvláštní smlouvu, zavazuje se prodávající poskytnout kupujícímu 
veškerou součinnost nezbytnou k formulaci obsahu takového dodatku, resp. smlouvy, a k 
uzavření takového dodatku, resp. smlouvy.  

 
 
  



GŘ OL – Pletené zboží pro vězněné osoby (VZN) 

 
 

Stránka 5 z 5 
 
 

Příloha č. 4 – Požadavky na balení zboží 
 

a) Čepice pletená s ohrnutým lemem 
 

- baleno po 10 ks v PE sáčku (každý sáček označený druhem zboží, velikostí a 

počtem kusů), 

- dodáno ve stejně velkých kartónech po 50 ks (každý kartón čitelně označený 

druhem zboží, velikostí a počtem kusů; v každém kartónu vždy pouze jedna 

velikost), 

- dodání zboží na paletách do výšky max. 2 m (na každé paletě pouze jeden druh 

materiálu a jedna velikost; každá paleta čitelně označená druhem zboží, velikostí 

a počtem kusů, 

- označení výrobce (prodávajícího) + měsíc/rok výroby.  

 
 

b) Šála pletená šedá 
 

- baleno po 10 ks v PE sáčku (každý sáček označený druhem zboží, velikostí a 

počtem kusů) 

- dodáno ve stejně velkých kartónech po 50 ks (každý kartón čitelně označený 

druhem zboží, velikostí a počtem kusů; v každém kartónu vždy pouze jedna 

velikost) 

- dodání zboží na paletách do výšky max. 2 m (na každé paletě pouze jeden druh 

materiálu a jedna velikost; každá paleta čitelně označená druhem zboží, velikostí 

a počtem kusů 

- označení výrobce (prodávajícího) + měsíc/rok výroby. 

 
 

c) Rukavice pletené šedé 
 

- baleno po 10 ks v PE sáčku (každý sáček označený druhem zboží, velikostí a 

počtem kusů) 

- dodáno ve stejně velkých kartónech po 50 ks (každý kartón čitelně označený 

druhem zboží, velikostí a počtem kusů; v každém kartónu vždy pouze jedna 

velikost) 

- dodání zboží na paletách do výšky max. 2 m (na každé paletě pouze jeden druh 

materiálu a jedna velikost; každá paleta čitelně označená druhem zboží, velikostí 

a počtem kusů 

- označení výrobce (prodávajícího) + měsíc/rok výroby. 

 
 
 


